See the notice on TED website

337704-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Véhicules de lutte contre I'incendie — Lieferung einer Drehleiter fur die Feuerwehr
Steinfurt

OJ S 94/2026 18/05/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Kreisstadt Steinfurt, Der Blrgermeister
Adresse électronique: vergabestelle@stadt-steinfurt.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Lieferung einer Drehleiter fur die Feuerwehr Steinfurt
Description: Lieferung einer Drehleiter DLA(K) nach DIN 14043 DIN EN1846
Identifiant de la procédure: 33fc69ae-93f1-40cc-8222-69a6b8141eae
Identifiant interne: 202606161100
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144210 Véhicules de lutte contre l'incendie
Nomenclature complémentaire (cpv): 34139100 Chéassis-cabines, 34144211 Camions de lutte
contre l'incendie a échelle pivotante

2.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Allemagne
N’importe ou dans le pays donné

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXPWYDOLA7H#
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgyv -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis

337704-2026 Page 1/11


https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/337704-2026
mailto:vergabestelle@stadt-steinfurt.de

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Es durfen
keine Ausschlussgrinde nach § 124 Abs. 2 GWB erfullt sein. Dies betrifft Ausschlussgriinde
nach § 21 Arbeitsnehmer-Entsendegesetz, § 98c des Aufenthaltsgesetzes § 19
Mindestlohngesetz und § 21 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz sowie § 22
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes, sofern der Anwendungsbereich des § 1
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes (u. a. mind. 1.000 Mitarbeiter im Inland) erdffnet ist. Bei
Bietergemeinschaften ist die Erklarung durch jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu
machen. Die Anforderungen sind anhand der "Eigenerklarung Ausschlussgrinde" (Formular
521 EU) nachzuweisen. Das Formular 521 EU kann den Vergabeunterlagen entnommen
werden.

Participation a une organisation criminelle: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass keine Person,
deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt und auch gegen
das Unternehmen keine Geldbufie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland). Bei Bietergemeinschaften ist die Erklarung durch
jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu machen. Die Anforderungen sind anhand der
"Eigenerklarung Ausschlussgrinde" (Formular 521 EU) nachzuweisen. Das Formular 521 EU
kann den Vergabeunterlagen entnommen werden

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Die Bieterin/der Bieter
erklart, dass keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt und auch gegen das Unternehmen keine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 129a
des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des
Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland). Bei
Bietergemeinschaften ist die Erklarung durch jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu
machen. Die Anforderungen sind anhand der "Eigenerklarung Ausschlussgriande" (Formular
521 EU) nachzuweisen. Das Formular 521 EU kann den Vergabeunterlagen entnommen
werden.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass
keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt und
auch gegen das Unternehmen keine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 89c
des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen
Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche; Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermdgenswerte). Bei
Bietergemeinschaften ist die Erklarung durch jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu
machen. Die Anforderungen sind anhand der "Eigenerklarung Ausschlussgrinde" (Formular
521 EU) nachzuweisen. Das Formular 521 EU kann den Vergabeunterlagen entnommen
werden.

Fraude: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt und auch gegen das Unternehmen keine Geldbul3e
nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist
wegen einer Straftat nach: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen
den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
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werden. Bei Bietergemeinschaften ist die Erklarung durch jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft zu machen. Die Anforderungen sind anhand der "Eigenerklarung
Ausschlussgrunde" (Formular 521 EU) nachzuweisen. Das Formular 521 EU kann den
Vergabeunterlagen entnommen werden.

Corruption: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass keine Person, deren Verhalten dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt und auch gegen das Unternehmen keine
Geldbule nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), § 108e des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs
(unzulassige Interessenwahrnehmung), den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs
(Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des
Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des Gesetzes
zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im
Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr). Bei Bietergemeinschaften ist die
Erklarung durch jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu machen. Die Anforderungen sind
anhand der "Eigenerklarung Ausschlussgrinde" (Formular 521 EU) nachzuweisen. Das
Formular 521 EU kann den Vergabeunterlagen enthommen werden.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Die Bieterin/der Bieter
erklart, dass keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt und auch gegen das Unternehmen keine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: den §§
232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis und 233a des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung). Bei Bietergemeinschaften ist die Erklarung durch jedes
Mitglied der Bietergemeinschaft zu machen. Die Anforderungen sind anhand der
"Eigenerklarung Ausschlussgrinde" (Formular 521 EU) nachzuweisen. Das Formular 521 EU
kann den Vergabeunterlagen entnommen werden.

Manquement a I'obligation relative au paiement d'impéts et taxes: Die Bieterin/der Bieter
erklart, dass das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern und Abgaben
nachgekommen ist und diesbezlglich keine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung vorliegt bzw. das Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch
nachgekommen ist, dass es sich zur Zahlung der Steuern und Abgaben einschlielich Zinsen
Saumnis- und Strafzuschlage verpflichtet hat. Bei Bietergemeinschaften ist die Erklarung
durch jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu machen. Die Anforderungen sind anhand der
"Eigenerklarung Ausschlussgrinde" (Formular 521 EU) nachzuweisen. Das Formular 521 EU
kann den Vergabeunterlagen entnommen werden.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Die Bieterin
/der Bieter erklart, dass das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Beitragen
zur Sozialversicherung nachgekommen ist und diesbezuglich keine rechtskraftige Gerichts-
oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung vorliegt bzw. das Unternehmen seinen
Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass sich das Unternehmen zur Zahlung der
Beitrage zur Sozialversicherung einschlieRlich Zinsen Sdumnis- und Strafzuschlage
verpflichtet hat. Bei Bietergemeinschaften ist die Erklarung durch jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft zu machen. Die Anforderungen sind anhand der "Eigenerklarung
Ausschlussgrunde" (Formular 521 EU) nachzuweisen. Das Formular 521 EU kann den
Vergabeunterlagen entnommen werden.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Die Bieterin/der
Bieter erklart, dass das Unternehmen nicht bei der Ausflihrung 6ffentlicher Auftrage gegen
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geltende umweltrechtliche Verpflichtungen verstolien hat. Bei Bietergemeinschaften ist die
Erklarung durch jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu machen. Die Anforderungen sind
anhand der "Eigenerklarung Ausschlussgrinde" (Formular 521 EU) nachzuweisen. Das
Formular 521 EU kann den Vergabeunterlagen entnommen werden.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Die Bieterin/der Bieter erklart,
dass das Unternehmen nicht bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage gegen geltende
sozialrechtliche Verpflichtungen versto3en hat. Bei Bietergemeinschaften ist die Erklarung
durch jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu machen. Die Anforderungen sind anhand der
"Eigenerklarung Ausschlussgrinde" (Formular 521 EU) nachzuweisen. Das Formular 521 EU
kann den Vergabeunterlagen entnommen werden.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Die Bieterin/der Bieter
erklart, dass das Unternehmen nicht bei der Ausfuihrung offentlicher Auftrage gegen geltende
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat. Bei Bietergemeinschaften ist die Erklarung
durch jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu machen. Die Anforderungen sind anhand der
"Eigenerklarung Ausschlussgrinde" (Formular 521 EU) nachzuweisen. Das Formular 521 EU
kann den Vergabeunterlagen entnommen werden.

Insolvabilité: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass das Unternehmen nicht zahlungsunfahig ist.
Bei Bietergemeinschaften ist die Erklarung durch jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu
machen. Die Anforderungen sind anhand der "Eigenerklarung Ausschlussgriande" (Formular
521 EU) nachzuweisen. Das Formular 521 EU kann den Vergabeunterlagen entnommen
werden.

Biens administrés par un liquidateur: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass Uber das Vermogen
des Unternehmens kein Insolvenzverfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung
eines solchen Verfahrens mangels Masse nicht abgelehnt worden ist und sich das
Unternehmen nicht im Verfahren der Liquidation befindet. Bei Bietergemeinschaften ist die
Erklarung durch jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu machen. Die Anforderungen sind
anhand der "Eigenerklarung Ausschlussgrinde" (Formular 521 EU) nachzuweisen. Das
Formular 521 EU kann den Vergabeunterlagen entnommen werden.

Etat de cessation d’activités: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass das Unternehmen nicht seine
Tatigkeit eingestellt hat. Bei Bietergemeinschaften ist die Erklarung durch jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft zu machen. Die Anforderungen sind anhand der "Eigenerklarung
Ausschlussgrinde" (Formular 521 EU) nachzuweisen. Das Formular 521 EU kann den
Vergabeunterlagen entnommen werden.

Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Die Bieterin/der Bieter
erklart, dass Uber das Vermdgen des Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder kein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse nicht abgelehnt worden ist und sich das Unternehmen nicht im
Verfahren der Liquidation befindet. Bei Bietergemeinschaften ist die Erklarung durch jedes
Mitglied der Bietergemeinschaft zu machen. Die Anforderungen sind anhand der
"Eigenerklarung Ausschlussgrinde" (Formular 521 EU) nachzuweisen. Das Formular 521 EU
kann den Vergabeunterlagen entnommen werden.

Faute professionnelle grave: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass das Unternehmen nicht im
Rahmen der beruflichen Tatigkeit eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die
Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird. Bei Bietergemeinschaften ist die Erklarung
durch jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu machen. Die Anforderungen sind anhand der
"Eigenerklarung Ausschlussgrinde" (Formular 521 EU) nachzuweisen. Das Formular 521 EU
kann den Vergabeunterlagen entnommen werden.

5. Lot
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5.1. Lot: LOT-0001
Titre: StralRen-Fahrgestell fir den Aufbau einer DLA (K) 23/12
Description: StraRen-Frontlenker Fahrgestell geeignet zum Aufbau einer DLA(K) 23/12 nach
DIN EN 14043, mit einer technisch zulassigen Gesamtmasse von 16.000kg.
Identifiant interne: 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144210 Véhicules de lutte contre l'incendie
Nomenclature complémentaire (cpv): 34139100 Chéassis-cabines

5.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Allemagne
N’importe ou dans le pays donné
Informations complémentaires: zu Los 1: kostenlose Uberfiihrung zum Aufbauhersteller (Los
2).

5.1.3. Durée estimée
Autre durée: Inconnu

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: 1. Wir empfehlen Ihnen eine freiwillige Registrierung und
Anmeldung auf dem Vergabemarktplatz NRW sowie eine Teilnahme an dem Verfahren
"202606161100 Lieferung einer Drehleiter fir die Feuerwehr Steinfurt". Diese bietet Innen den
Vorteil, dass Sie automatisch tiber Anderungen an den Vergabeunterlagen und tber die
gesamte Kommunikation informiert werden; 2. Die Kommunikation im Vergabeverfahren wird
ausschliel3lich Gber den Vergabemarktplatz des Landes NRW geflihrt;

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifieées
Description du critére de sélection: Vorhandensein vergleichbarer Referenzen gleichwertig
oder vergleichbar durchgeflihrte Leistungen; nicht praqualifizierte Unternehmen: der Nachweis
istin Form einer Liste der in den letzten drei Jahren (2023 - 2025) erbrachten wesentlichen
Lieferungen / Leistungen mit Angabe des Werts, des Liefer- bzw. Erbringungszeitraumes
sowie des Offentlichen oder privaten Empfangers zu erbringen; Praqualifizierte Unternehmen:
als Nachweis der Eignung sind Angaben zur Praqualifizierung im Angebot (Vordruck 324)
einzutragen. Sofern vom Auftraggeber Nachweise gefordert werden, die nicht in der
Praqualifizierungsdatenbank enthalten sind, sind diese erganzend mit dem Angebot
einzureichen.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
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Nom: Preis

Description: Der Preis ist das einzige Wertungskriterium.

Catégorie du critere d’attribution poids: Ordre d’importance

Nombre critere d’attribution: 1

Justification de I'absence d’indication de la pondération des critéres d’attribution: Der Preis ist
das einzige Wertungskriterium.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 10/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXPWYD9LA7H/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/ CXPWYDILA7H

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXPWYD9LA7H
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 16/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 28 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Fehlende Unterlagen kbnnen nach MalRgabe der VgV
nachgefordert werden.
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 16/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Kreisstadt Steinfurt Fachdienst Stadtplanung und Bauordnung - Zentrale Vergabestelle
Zimmer 253 Emsdettener Str. 40 48565 Steinfurt
Informations complémentaires: Keine Anwesenheit von Bietern oder sonst interessierten
Personen
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter.
Arrangement financier: Den Vergabeunterlagen beigefligte Vertragsbedingungen.

5.1.15. Techniques
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Accord-cadre:

Pas d’accord-cadre

Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Geschéaftsstelle der Vergabekammer
Westfalen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Antrag ist unzulassig,
soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2. Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Kreisstadt Steinfurt, Der Burgermeister
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Kreisstadt Steinfurt, Der
Burgermeister

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Fahrzeugaufbau und Hubrettungssatz fur eine DLA(K) 23/12
Description: Feuerwehrtechnischer Aufbau einschlie3lich Hubrettungssatz fir DLA(K) 23/12
nach DIN 14043:2014-04 in Verbindung mit EN 1846 Teil 1-3 und E DIN 14502-2 passend zu
dem in Los 1 beschriebenen Fahrgestell mit einer zulassigen Gesamtmasse von 16.000 kg.
Identifiant interne: 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144211 Camions de lutte contre l'incendie a échelle pivotante

5.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Allemagne
N’importe ou dans le pays donné
Informations complémentaires: Erflllungsort ist Standort des Auftragnehmers. Die
Maschinisten-Schulung erfolgt beim Auftraggeber, Standort Feuerwache Burgsteinfurt, In der
Sandkuhle 1-3, 48565 Steinfurt.

5.1.3. Durée estimée
Autre durée: Inconnu

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
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Informations complémentaires: 1. Wir empfehlen Ihnen eine freiwillige Registrierung und
Anmeldung auf dem Vergabemarktplatz NRW sowie eine Teilnahme an dem Verfahren
"202606161100 Lieferung einer Drehleiter fr die Feuerwehr Steinfurt". Diese bietet Ihnen den
Vorteil, dass Sie automatisch tiber Anderungen an den Vergabeunterlagen und iber die
gesamte Kommunikation informiert werden; 2. Die Kommunikation im Vergabeverfahren wird
ausschliel3lich Gber den Vergabemarktplatz des Landes NRW geflihrt;

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critére de sélection: Vorhandensein vergleichbarer Referenzen gleichwertig
oder vergleichbar durchgefihrte Leistungen; nicht praqualifizierte Unternehmen: der Nachweis
istin Form einer Liste der in den letzten drei Jahren (2023 - 2025) erbrachten wesentlichen
Lieferungen / Leistungen mit Angabe des Werts, des Liefer- bzw. Erbringungszeitraumes
sowie des offentlichen oder privaten Empfangers zu erbringen; Praqualifizierte Unternehmen:
als Nachweis der Eignung sind Angaben zur Praqualifizierung im Angebot (Vordruck 324)
einzutragen. Sofern vom Auftraggeber Nachweise gefordert werden, die nicht in der
Praqualifizierungsdatenbank enthalten sind, sind diese erganzend mit dem Angebot
einzureichen.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Der Preis ist das einzige Wertungskriterium.
Catégorie du critere d’attribution poids: Ordre d’importance
Nombre critére d’attribution: 1
Justification de I'absence d’indication de la pondération des criteres d’attribution: Der Preis ist
das einzige Wertungskriterium.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 10/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXPWYD9LA7H/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/ CXPWYD9LA7H

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXPWYD9LA7H
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
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Date limite de réception des offres: 16/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 28 Jours

Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Fehlende Unterlagen kdnnen nach MalRRgabe der VgV
nachgefordert werden.

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 16/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: Kreisstadt Steinfurt Fachdienst Stadtplanung und Bauordnung - Zentrale Vergabestelle
Zimmer 253 Emsdettener Str. 40 48565 Steinfurt

Informations complémentaires: Keine Anwesenheit von Bietern oder sonst interessierten
Personen

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter.

Arrangement financier: Den Vergabeunterlagen beigeflgte Vertragsbedingungen.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Geschaftsstelle der Vergabekammer
Westfalen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Antrag ist unzulassig,
soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen geruigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2. Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Kreisstadt Steinfurt, Der Burgermeister
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Kreisstadt Steinfurt, Der
Blrgermeister
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8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Kreisstadt Steinfurt, Der Blrgermeister
Numéro d’enregistrement: 055660084084-31001-73
Adresse postale: Emsdettener Stralle 40
Ville: Steinfurt
Code postal: 48565
Subdivision pays (NUTS): Steinfurt (DEA37)
Pays: Allemagne
Point de contact: Fachdienst Stadtplanung und Bauordnung - Zentrale Vergabestelle
Adresse électronique: vergabestelle@stadt-steinfurt.de
Téléphone: +49 2552925-0
Adresse internet: http://www.steinfurt.de
Roéles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Geschéaftsstelle der Vergabekammer Westfalen
Numéro d’enregistrement: 05515-03004-07
Adresse postale: Albrecht-Thaer-Stralte 9
Ville: Munster
Code postal: 48147
Subdivision pays (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Téléphone: +49 251411-0
Télécopieur: +49 251411-2165
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 321f92d9-e776-457f-a208-93da7cea3aa4 - 01
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Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 15/05/2026 08:27:57 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 337704-2026

Numéro de publication au JO S: 94/2026

Date de publication: 18/05/2026
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